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Objektivno novinarstvo: iluzija bez pokri¢a

VLATKA KRSMANOVIC
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SaZetak

U Jugoslaviji sec mogu opaZati znatne promjene u djelovanju masovnih medija,
nazalost ne na bolje, negona gore. Dolazi dosvojevrsne balkanizacije komunikacijskog
prostora, a paralelno s time do deprofesionalizacije novinarskog pisanja. To ima
kontraproduktivne ulinke, fak i sa stajaliSta onih koji takve pojave podrZavaju.

O problematici odnosa druStva i komuniciranja moguée je govoriti sa vise aspe-
kata. Smatram da je u ovom trenutku veoma zanimljivo pilanje preraspodjele kon-
trole medija koja sc ocituje u svojevisnoj balkanizaciji  jugoslavenske
komunikacijske strukture i deprofesionalizaciji javne rijeci u negativnom znacenju.

Uporednom analizom Cinjenica, koje su osnov svakog novinarskog proizvoda,
i njihove interpretacije u programima i sadrZajima masmedija na teritoriji Citave
Jugoslavije moZe se nedvojbeno utvrditi da se ne poStuju ni pravila novinarskog
izraZavanja ni etika javne rijedi. I to u situaciji kada teza o apsolutno neidco-
logiziranom, objektivnom novinarstvu, s predznakom jasno deflinisane profesio-
nalne etike zauzima sve znalajnije, ako ne 1 temeljno mjesto, kako u
promidljanjima novoustoliCenih stranackih ideologa, tako i u programskim do-
kumentima transformisanih ili novoformiranih partija. A istina je da se iza lc
teze viSe ili manje uspjeSno skrivaju direktno usmjeravani ili ve¢ sasvim usmje-
reni kolegiji novinarskih, radio i televizijskih kuca, Citave redakcije i novinari
pojedinacno. Pri tome, objektivnost i profesionalan odnos, krene li se od jednog
do drugog (republiCko-pokrajinskog) informativnog prostora sve viSe rezultiraju
nizom paralelnih, razli¢itih tumacenja koja predstavljaju razli¢ita videnja jednog
lc istog dogadaja, pojave ili li¢nosti, ba$ kao u onoj indijskoj pri¢i o slonu i
Cetiri slijepca. Cinjenice se sclekcioniSu i klasifikuju prema li€nom, grupnom,
stranaCkom, nacionalnom ili regionalnom kriteriju, zavisno od toga ko $ta hoce
da vidi i kako to Zeli da predstavi. Profiliranje strukture sadrZaja i programa
sve viSe zavisi ne od koncepta lista ili emisije, ve€ od toga gdje je sjediSte
redakeije. Manipulacija svojim talasom i svojim tiraZom, na svom marketinskom
podrudju, pretvara dojucerasnji kakav-takav jugoslavenski auditorij u skupine
poluslijepih konzumenata, od kojih je jednima dostupan rep, drugima trbuh,
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tre¢ima noga, a Cetvrtima surla slona. A svijet se¢ u meduviemenu pretvara u
globalno sclo.

Aktuelna informativno-komunikacijska sitvacija od Triglava do Pevdcelije
pruZa bezbroj primjera koji mogu potkrijepiti tvrdnje o parcijalizaciji jugosla-
venskog informativnog prostora. Dnevno-informativne novine iz jedne republike
ili nikako ne stizu u drugu, ili s¢ po uputstvu politicko-marketinskih Scfova
drZe ispod pulta, nedjeljnici, pa ¢ak i revije i magazini porucuju se u ogra-
nicenom, nedovoljnom tiraZu, radio i televizijske emisije vijesti obavjeStavaju
uglavnom o zbivanjima na teritoriji »uZ¢« domovine ili, eventualno, komentarisu
nedto iz blizeg i daljeg susjedstiva, a o ¢emu prethodno nisu dani ni osnovni
podaci.

Otvoreni informativni rat koji se do nedavno ogledao u dircktnom ili indi-
rcktnom sukobu redakcija i pojedinih novinara, a na osnovu analiziranja i
komentarisanja citata iz novina i emisija iz drugih sredina, zamijenila je pri-
krivena hladnoratovska tenzija koja se ocituje u ignorisanju svih onih zbivanja
i pojava preko republicko- pokrajinskih meda, a koja sc direkino ne ti¢u »nasc«
sredine i »nascg« naroda. Svima podjednako jo3 su dostupne samo informacije
iz svijeta, dobijene podsredstvom stranih novinskih agencija ili Evrovizije. Pa
i tu s¢, zavisno od dnevne procjene republiCkih ministarstava vanjskih poslova,
sclckcija i interprtacija vrSe prema razliitim arfinima.

Aktuelni donkihotski pokusaj objedinjavanja jugoslavenskog televizijskog
prostora, nazvan YUTEL, koji je startovao 23. oktobra 1990., mogli su i pored
prethodne otvorene ili precutne saglasnosti pojedinih republickih Celnika ili
televizijskih bosova vidjeti samo gledaoci do kojih dopire signal TV Sarajevo.
Sutradan, 24. oklobra, miniran je kiosk »BORBE« u Splitu. Proflog mjeseca
»BORBA« je »minirana« i iz pogona do nedavno vlastite Stamparije. Dva dana
uopdte nije izlazila. Tom prilikom navedeni financijski razlozi mogli su biti
obja$njenje samo za ncupucenc. Ocigledno da i na istoku i na zapadu Jugoslavije,
novim, kako sc to neprekidno istie, demokratski izabranim vlastima ne odgo-
varaju oni oblici informisanja kojec, u ime te nove demokratije, ne mogu dircktno
kontrolisati i koji s¢ u prezentiranju razli€itih informativnih sadrZaja rukovode
prvensiveno njihovom informativnom vrijedno3cu.

Bezbroj je aktuelnih primjera koji govore o razbijenosti jugoslavenskog in-
formativnog prostora i branama koje na tom prostoru sprecavaju slobodan pro-
tok informacija i 0 dogadajima, a pogotovo 0 miSljenjima ili stavovima koji se
formiraju povodom tih dogadaja. Ako bi sc¢ i moglo shvatiti zbog ¢ega su nam
vremenske prognoze iz jednog dijela informativnog prostora nedostatne za zasti-
tu od vremenskih nepogoda u drugom, ipak je nejasno kako to da se kotrljanje
lopte po zelenim terenima fudbalskih stadiona mora komentarisati sa stanoviSta
republickih interesa; jednostavno redeno, zasto su i prenosi sportskih natjecanja
u funkciji diferenciranja informativnih regija. MoZda iz straha da se uz loptu
na stadionima ne otkotrlja i jo§ po nedio, Sto bi u skladu s profesionalnim
odnosom reportera prema dogadaju trebalo i prokomentarisati. A mora se reci
da je to kotrljanje jo§ po nefeg i na sportskim stadionima i u arenama politiCkog
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sukobljavnja umnogome proizvedeno upravo djelovanjem medija tacnije nepro-
fesionalnim odnosom novinara prema relanim zbivanjima.

U politicki, a sve viSe i ckonomski diferenciranim republi¢kim atarima, od
Cega su objektivno svi na Steti, svako na svome informativhom prostoru, no-
vinske, radio i televizijske ku€e, posebno one vodece ili mati¢ne, kroz strogo
kontrolisane informativne Zanrove, pisma cCitalaca ili izrezirane kontakt pro-
grame plasiraju, najblaze refeno, samo odabrane i nepotpune vijesti, poZeljna
misljenja i dozirana konfliktna suceljavanja istih, ali malo drugacijih stavova.
Univerzalni kriteriji sclekeije i klasifikacije poruka, baStinjeni iz perioda ta-
kozvanog jednoumlja, vrlo uspjeSno se apliciraju na aktuelne informativae pro-
cese, a sve pod firmom demokratizacije. To je posebno uocljivo u programima
radija i televizije koje emituju iskljucivo svoje programe za svoje podrudje. Pod
firmom sveobuhvatne, slobodne, neformalne komunikacije u takozvanim »Zivim«
kontakt programima plasiraju se misljenja i stavovi samo onih pojedinaca koje,
bilo s pozitivnim, bilo s negativnim predznakom, urednici i voditelji mogu staviti
u funkciju novog oblika informativno-komunikativne represije, u cilju stvaranja
mnijenja zadovoljnog postojedim sistemom vlasti, svim njenim potezima, u svim
oblastima, odnosno sistemom vrijednosti koji s¢ transformife u skladu s inte-
resima te vlasti.

I najpovrinija analiza sadrZaja vecine tih programa, bilo da su emitovani na
istoku, bilo na zapadu Jugoslavije, i njihovo poredenje s istim takvim analizama
emisija od prije desel-petnacst godina pokazace da sc radi o istom propagan-
dno-usmjeravajuem nivou prezentacije, Za primjer bi se mogle uzeli dvije emi-
sije 0 medunarodnim kontaktima drZavnih celnika:

— prva je emitovana krajem ljeta 1977, za Citavo jugoslavensko podrudje,
a prikazivala je boravak predsjednika Jugoslavije v Koreji

— druga je emitovana pocetkom oktobra 1990, za podrucje HTV, a trebalo
je da prikaZze boravak predsjednika Republike Hrvatske u SAD

Koje su razlike i slicnosti izmedu pomenutih programa:
1. prva emisija trajala je 90, a druga 150 minuta

2. prva je imala adekvatnu audiovizuelnu podlogu, druga nije, izuzme li se
jednosatno slikanje tri uvazena gosta i voditelja u studiju koji su gledaliStu
prepridavali sve ono §to se u emisiji nije vidjelo, a navodno se desilo.

3. prvopomenuta emisija je u svoje vrijeme bila izuzetno produktivna, druga
je, po mom misljenju, mogla da proizvede samo kontracfekl od onoga koji se
predvidao.

Ili da pomenemao jof ncke primjere: predstavljanje stranackih voda privatno,
na lll. kanalu Televizije Sarajevo, ili isto to, samo oficijelno, na Televiziji Beo-
grad. Sa sigurno3¢u s¢ moZe ustvrditi da su svi predstavljeni nakon toga izgubili
po procenat biraca.

O ¢emu se onda radi? Moguce su tri pretpostavke: mediji nesvikli na de-
mokratiju ne mogu da se u njoj snadu, v prvi plan su dosli lo8i, a poslusni
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novinari, ili oni koji im sugeridu, savjetuju, preporucuju i nareduju ne posjeduju
osnovna znanja o efektima medijske produkcije. Sve u svemu, u nedostatku
pravih alternativnih medija oni zvani¢ni nchotice, a zahvaljujuci neprofesional-
nom odnosu novinara, pretvaraju s¢ u svojevrsne kontraproduktivne informa-
tivne institucije, ¢ak i sa stanoviSta onih koji ih nedvojbeno podrZavaju, i
moralno i materijalno. Radi se, dakle, ne o demokratizaciji, nego o
eksperimentisanju i anarhizaciji informativnih prostora unutar pojedinih teri-
torijalnih cjelina, Sto se s jedne strane ogleda u klasicnom novinarskom slu-
ganstvu, a s druge u deprofesionalizaciji novinarsiva u najgorem smislu te rijedi.
Time se beskrajna kruZnica koja predstavlja odnos drusStva i komuniciranja pret-
vara u spiralu koja se rasteZe onoliko koliko koja sila u kom trenutku zategne
koji kraj, a objcktivno novinarsivo postaje iluzija bez pokrica.

Vlatka Krsmanovié
OBJECTIVE JOURNALISM: AN UNWARRANTED ILILUSION
Summary

In Yugoslavia considerable changes in the functioning of mass media can be
observed; unfortunately however these changes are not to the better but to the
worse. Some kind of balkanization of the communication space is going on, and,
side by side with this, journalist writing is getting less professional. The effects of
this process arc counterproductive even from the perspective of those who support
suvh a course of cvenis.



